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RÁMCOVA DOHODA na dodávky plynov vo fl'ašiach, zväzkoch fliaš, kvapalných plynov

a služieb číslo: 10-12-2023 JJ - CON
uzatvorená podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka

medzi

Predávajúci:

Sídlo:
IC DPH:
IČO:
Zápis v registri:
Bank. spojenie:

V zastúpení:
Oprávnený/í jednať:

(ďalej len predávajúcí)

Linde Gas s.r.o.

Tuhovská 3, 831 06 Bratislava
SK2020337044
31 373 861
Obchodný register MS Bratislava III, odd. : Sro, vložka číslo: 141905/B
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a. s., 1095701006/111 1
IBAN:
Marek Pecák MBA, konateľ
Juraj Jánošík, obchodný zástupca
Bc. Petr Štolcar, vedúci predaja zdravotníctvo

Kupujúci:

Sídlo:
IC DPH:
IČO:

Bank. spojenie:
V zastúpení:
Za vecné plnenie:
Obalové konto:

(ďalej len kupujúci)

Psychiatrická nemocnica Profesora Matulaya Kremnica

ČSA 234/139, 967 01 Kremnica
SK2020536562
00 606 987
Státna pokladnica, _ _. -
IBAN:
Ing. Vladimír Husárček, riaditeľ
Mgr. Katarína Ľachká, mandatár v zmysle zmluvy č. 46/2021
0654208050

4.

I. PREDMET DOHODY

Predmetom dohodyje predaj a kúpa medicinálnych, technických a zvláštnych plynov, acetylénu, ADR
poplatkov, služieb a určenie výšky denného nájomného za fl'aše, zväzky fliaš na medicinálne plyny,
technické plyny, zvlášúie plyny, acetylén, špecifíkované v prílohe č. 1 k tejto zmluve (ďalej len tovar).
Na základe tejto dohody bude kupujúci objednávať tovar telefonicky, alebo mailovou komunikáciou,
pričomjepovinnýo objednanom množstve tovaru (aj telefonickom) vyhotoviť bezodkladne písomný
záznam. Predávajúci obratom potvrdí prijatie objednávky (aj telefonickej) v písomnej forme, ktoré
potvrdenie zašle kupujúcemu mailom, alebo poštou.
Predávajúci sa zaväzuje dodať objednané množstvo tovaru do dvoch pracovných dní (48 hodín) od
doručenia objednávky. V prípade akútnej potreby na strane kupujúceho sa predávajúci zaväzuje
dodať tovar najneskôr do 24 hodín od objednania.
Predávajúci sa zaväzuje pokryť celkovú spotrebu kupujúceho nižšie uvedenými medicinálnymi a
technickými plynmi v objednaných množsfrvách. Kupujúci sa zaväzuje odoberať objednané množstvá
medicinálnych a technických plynov od predávajúceho. Túto dohoduje možné pri potrebe kupujúceho
a po prejednaní rozšíriť aj na dodávky ďalších medicinálnych a technických plynov v zmluve
neuvedených.



II. AKOSŤ, VYHOTOVENIE A OBAL TOVARU

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu vbezchybnom stave, vdohodnutej kvalite
a množstve spresnenom v objednávke, čo kupujúci potvrdí podpísaním dodacieho listu. Miestom
dodania tovaruje sklad kupujúceho v areály nemocnice v Kremnici.

2. Predávajúci sa zaväzuje a zároveň zodpovedá za to, že tovar v časejeho dodania a záruky splňa všetky
platné normy austanovenia vyplývajúce zo súvisiacich osobitných (lex specialis) a všeobecne
záväzných právnych predpisov platných pre predmet zmluvy a danú oblasť.

3. Predávajúci zodpovedá za kvalitu dodaného tovaru aj v prípade, že bude určitý tovar realizovať
v subdodávke. Zaväzuje sa, že počas celej doby dodávky tovaru budú obaly ( fl'aše) tovaru označené
čiarovým kódom predávajúceho, pre rýchlu ajednoduchú identifíkáciu tovaru.

m. CENA TOVARU, SANKCIE

1. Dohodnutá cena za predmet dohodyje uvedená v Prílohe č. 1 tejto dohody, včítane nákladov na
dopravu tovaru. Všetky ceny sú uvedené bez DPH aj s DPH. Predávajúci sa zaväzuje dohodnuté
kúpne ceny zachovať počas celej doby trvania tejto dohody.

1. K zmene dohodnutej kúpnej ceny tovaru môže dôjsť len z dôvodu navýšenia DPH. Inak len výnimočne
po predchádzajúcom prejednaní s kupujúcim a to formou písomného dodatku k tejto dohode.

2. Dohodnutú kúpnu cenu za tovar je kupujúci povinný zaplatiť predávajúcemu bezhotovostným
prevodom najeho účet v lehote splatnosti faktúry. Lehota splatností faktúrje dohodnutá na 30 dní,
ktorá začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho po doručení faktúry kupujúcemu.
Kupujúci preddavky na kúpu tovaru neposkytuje.

3. Vprípade omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny môže predávajúci požadovať od
kupujúceho úrok z omeškania počítaný podľa osobitného predpisu - Nariadenia vlády SR č. 87/1995
Z.z. v neskoršom znení.

4. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru, je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú
pokutu vo výške 0,05% za každý deň omeškania, počítanú z kúpnej ceny oneskorene dodaného
tovaru.

5. Dodávateľ (predávajúci) nemôže postúpiť pohľadávky voči kupujúcemu tretej osobe, podľa § 524 a
násl. zákona é. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len
„Občiansky zákonník"), bez predchádzajúceho súhlasu kupujúceho. Právny úkon, ktorým predávajúci
postúpi pohľadávky voči kupujúcemu tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu kupujúcehoje podľa
§ 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Predávajúci berie na vedomie, že súhlas kupujúcehoje platný
len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva
zdravotníctva SR.

6. Pokiaľ budú pohľadávky z tejto zmluvy Dodávateľom postúpené na iný subjekt so zmluvným
dojednaním, takýto právny úkon je podľa ustanovenia § 369 Občianskeho zákonníka absolútne
neplatný.

7. Dodávateľ tovaru, poskytovateľ služby, resp. zhotoviteľ diela (úspešný uchádzač vo verejnej súťaži,
resp. vybraný dodávateľ v prípade iného uplatneného postupu vo verejnom obstarávaní) je povinný
vystaviť faktúru za dodávku tovaru, poskytnutie služby, resp. zhotovenie diela najneskôr do piateho
pracovného dňa v mesiaci, nasledujúcom po dni dodania tovaru, poskytnutí služby, resp. zhotovení
diela.

TV. DOBA TRVANIA DOHODY

Táto kúpna dohoda sa uzatvára na dobu určitú od 25. 10. 2023 do 24. 10. 2024, resp. do vyôerpania
fínančného limitu a to podľa toho, ktorá udalosť nastane skôr. Pred uplynutí dojednanej dobyje možné
dohodu ukončiť na základe vzájomnej písomnej dohody uzatvorenej medzi predávajúci a kupujúcim,
alebo na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek zmluvnej strany. Výpovedná dobaje 30 dní a začína
plynúť od prvého dňa po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.



2. Kupujúci si vyhradzuje právo jednostranne od tejto dohody odstúpiť vprípade, ak predávajúci
opakovane porušuje túto dohodu, najmä nedodá tovar vpožadovanom množstve akvalite, vôas
a v dohodnutej cene.

V. SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Kupujúci je oprávnený odobrať aj nižšie množstvo tovarov ako je dohodnuté, a to v prípade ak sa jeho
skutocná spotreba preukázateľne znížila a túto skutočnosť zároveň hodnovemým spôsobom preukázal
predávajúcemu.

2. V pripade, ak celková ročná spotreba zákazníka na dodávky medicinálnych a technických plynov prevýši
zmluvne dohodnuté množstvo podľa Prílohy č. 1 k tejto dohode, je predávajúci pripravený tieto produkty
dodať a poskytnú súvisiace plnenia, pokiaľ však bude mať daný produkt k dispozícii.

3. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami aúčinnosť dňom
nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody sú „Všeobecné obchodné podmienky pre dodávky kvapalných
plynov, plynov vo fl'ašiach, paletách, pevných zväzkoch a trajleroch", pričom dojednania obsiahnuté
v tejto zmluve, ktoré nie súv súlade so Všeobecnými zmluvnými podmienkami predávajúceho, majú pred
týmito podmienkami prednosť a sú pre obidvoch účastníkov zmluvy záväzné.

5. Všetky produkty dodávané predávajúcim splňajú požiadavky príslušných predpisov alegislatívne
požiadavky týkajúce sa produktu. Predávajúci sa zaväzuje, že v rámci plnenia predmetu zmluvy bude
dodržiavať zásad bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ako aj zabezpečí, aby plnením predmetu zmluvy
nedošlo k ohrozeniu zdravia a to aj v tom prípade, že bude určitú časť predmetu dohody realizovať
v subdodávke.

6. Predávajúci sa zaväzuje, že všetky pohľadávky vzniknuté z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného
súhlasu kupujúceho nepostúpi na iný subjekt, ani ich inak nescudzí.

7. Informácie uvedené v tejto dohode považujú zmluvné strany za dôvemé. Zmluvné strany sa zaväzujú
neposkytovať tieto informácie tretím osobám.

8. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z toho pre každú zmluvnú stranu dva exempláre.
9. Táto dohoda je výrazom slobodnej vôle zmluvných strán a žiadna z nich ju neuzatvára v tiesni ani za

nápadne nevýhodných podmienok. Na dôkaz uvedeného pripájajú zástupcovia oboch zmluvných strán
svoje podpisy.

V Ziline, dňa V Kremnici, dňa

Predávajúci:

Juraj Jánošík, obchodný zástupca
Za Linde Gas s.r.o.

Bc. Petr Štolcar, vedúci predaja
zdravotníctvo
Za Linde Gas s.r.o.

Kupujúci:

Ing. Vladimír Husárček, riaditeľ
Za Psychiatrická nemocnica Prof.

Matulaya Kremnica,



PrHoha č.l

1. Celkový súčet cien plynov v EUR s DPH za ich celkové ročné odobrané množstvo
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2. Súčet nájomného v EUR s DPH za fl'aše za ich odobrané ročné množstvo
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3. Súčet poplatkov súvisiacich s dodaním predmetu zákazky v EUR s DPH za odobrané množstvo za rok
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4. Sučet všetkýcfa položiek za dodávky medicinálnych a technických plynov za rok
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VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY LINDE PRE PREDAJ PLYNOVA NÁJOM DISTRIBUČNÝCH PROSTRIEDKOV
(ďalej len „VOP")

1. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA
Tieto VOP sú súčasfou každej zmluvy, na základe ktorej sa Linde zaväzuje dodávaf zákaznikovi technické, medjcinálne éi äpeciálne plyny v akomko^ek skupenstve v
Disfribuénom prostriedku alebo do Technického zariadenia (ďalej len . Plyrtíy") a/atebo mu prenajaT Distribučný prostriedok Linde.
Jednottivé zrriuvy vzníkajú akceptovanim ponuky Linde záka^nikom, a to prostrednictvom zmlúv, objednávok zákazníka potvrdených zo strany Linde, a/alebo jednoduchým
prevzatim Distribuéného'prostriedku Linde zékaznikom (ďalej len ̂mluva-). Strany sú povinné uvádzaf svoje kientifikaéné a kontaktné údaje pri uzatvorení Zmluvy spróvne
a pravdivo a bez zbytočného odkladu informovaf druhú Stranu o zmene týchto údajov. Zmluva sa riadi slovenským právom.
Právne úkony smerujúce k zmene atebo ukončeniu Zmluvy vyžadujú pisomnú formu, za ktoró sa víak nepovažuje etektronfcká forma komunikáde, etektronická forma
pfsomnosti vsak postaéuje na zmeny cien zo atrany Linde. Zmenu cien Plynov, ďaléich produktov éi nájomného oznámi Linde zákaznikovi najmenej 15 dnj yopred
prostrednictvom najmä e-'mailu, listu a/alebo zverejnenim nového cennika na Predajných miestach Linde PokiaF zákaznik pisomne odmietne zmenu cien do 30 dni, nové
ceny sa u zékaznika neuplabiia, avšak Linde má'próvo Zniluvu vypovedaf v trojmesačnej výpovednej tehote. PokiaF sa zmena cien riadi podra vzorca, dohodnutého
v Zmluve, vyššie uvedené ustanovenie o odmietnuti zmeny ceny sa rieuplatni a ceny upravené podFa vzorca nadobudnú účinnosf dňom urceným v oznómení zákaznikovi.
Zákaznik suhlasí s tým, že Linde môže plniť svoj'e zmluvné záväzky prostrednfctvom tretich osôb, najmä .Partnerov Linde", fcj. osôb ktoré Linde splnomocnila na predaj
tovaru, služieb a Distribucných prostriedkov s Ptynom a ich prevozu k/od zékazníkov a/alebo .Predajných mfest Linde", ktorými sú predajne prevádzkované zo strany
Linde alebo Partnerov Unde.

2. DODÄVKY PLYNOVV DISTRIBUČNÝCH PROSTRIEDKOCH
.Dístribučným prostriedkom" je prenosná tlaková nádoba na zásobovanie Plynom v podobe Flias, Paliet, Pevných zväzkovfliaš, Kontajnerova Trajlerov. . Fraäa-iekovová
teková nádoba na prepravu'Ptynov do 90 1 vodného objemu. , Paleta" je prepravné zariadenie, prispôsobené pre prepravu Jednotlhých Fliaš. . Peyný zväzok fliaä- je
niekorko vzájomne prepojených'Fliaš na spoloénom prepravnom základe. .Kontajner je mobilná nádoba na prspravu Plynov s objemom väcäim ako 901 vodného objemu.
.Trajter' je cestné vozMlo prepravujúce Pevné zväzky flias, ktoré sú navzájom prepojené.
Objednávka zákaznika musi obsahovaf aspoň druh Plynu, jeho množstvo a požadovany termin a miesto dodania a musi byť doruéená v dostatoénom predstihu pred
pozadovaným terminom dodania. Ak miesto dodania nebolov Zmluve dohodnuté potom plati, že miestom dodanta Plynovje Predajné miesto Lmde. AR nebol dohodnutý
tennin dodania, bude dopravu Distribučného prostriedku k zékaznikovi vykonávaf Partner Linde, priíom doruei Plyny vo Frašiach, Paletách, Pevnych zvazkoch fliaš ci
Kontajneroch do dvoch pracovných dni a Plyný v Trajteri do froch pracovnych dni. Ak neprevezme zékaznik Distribucný prostiedok s Plynom v dohodnutom temiine, splni
Unde'svoju povinnosf tým, že zákaznikovÍ umožni prevziat si Distribuéný prosbiedok s Plynom na Predajnom mieste Linde. Ak si zákazník änim uiéeny dopravca
vyzdvihuje Distribuéný prostriedok na Predajnom mieste Linde, potom zékaznik zodpovedá za bezpeSnú naMádku, prevoz a vyktádku Distnbučného pro$Iriedku a je
povinný dodríiavaf predpisy týkajúce sa prepravy Plynu, obzvléäť piavhJlá bezpečnosti práce a prevádzkové predpisy vrätane STN 078304. Pnpreyzati Distfibučného
prostriedku (éi iného'produktu Linde)je zástupca zákaznika povinný preukázat sa zákaznickou kartou Linde, na ktorej je uvedené éislo zákazníka. Pri Plyne, ktorý podlieha
spotrebnej danl (napr. LPG) je zákaznik povinný oznámiť Linde úcel jeho použit'a.
3. DODÁVKY PLYNOV DO TECHNICKÝCH ZARIADENÍ

Zákaznici, ktori odoberajú Plyny od Linde vo väešich objemoch, si možu od Linde prenajaf .Technfcké zariadenie", za účelom skladovania ei distribúcie Plynov
u zákazníka. Technické zariadenie, ktore Linde na základe samostatnej Zmluvy prenajalo zákaznikovi, sa nestáva súéasfou nehnuternosti, na ktorej je posfavené, aj kerf
je s ňou pevne spojené.

'^ásobovacim zariadenim" sa rozumie typ Technického zariadenia, pozostávajúceho spravidla 20 zásobnika, odparovaéa, zmiešavacej stanice, plni
a armatúr, do ktorého Linde dodáva najmä kvapalné Plyny. Pokiar si zákaznik objedná od Linde službu diafkového sledovania. Linde dodáva Plyn do Zésobovacieho
zariadenia priebežne tak, aby mal zákaz'nik v Zásobovacom zariadeni dostatoénú zásobu Plynu. s prihliadnutím na jeho obvyklú spotrebu. Aj v pripade služby dialkoveho
sledovania 'je zákaznik povin'ný vykonávaf kontrolu stavu manometra, ukazujúceho stav nápine Zásobovacieho zariadenia, zapisovaf stav manometra do ppevádzkoyého
dennika a oznámif Linde náhly pokles náplne alebo Jej pokles pod 15 % kapacrty Zásobovacieho zariadenia. V ostatných pn'padoch. dodáva Linde Plyn do Zásobovacieho
zariadenia na základe dieléic'h objednávok zákazníka, obsahujúcich minimálne druh Plynu, jeho množstvo, požadovaný termin a miesto dodania. Obj'ednáyky dodania
Plynov do Zásobovacieho zariadeňia je poto-ebné doruciť na Predajné miesto Linde najmenej tň pracovné dni pred požadovaným dňom dodania. V pripade LPG zabezpeíl
Linde dodanie do 15 dni od potvrdenia objednávky.

Dodané množstvo Plynu sa uréi podfa ka'tibrovaného prietokomeru, umiestneného na cestnej cisteme, pokiaF nieje v Zmluve dohodnuté inak. Zékaznik zabezpeci
bezplatný vhodný a bezpeéný'pristup Linde k Zásobovaciemu zariadenlu 24 hod. denne a umožní Linde uživaf prijazdovú cestu k Zásobovacfemu zariadeniu pre vozidlá
do 48 t'Zákaznik sa zaväzuje um'ožniť Linde riadne a véasné plnenie Zásobovacieho 2ariadenia Plynom, najmä udržiavaf Zásobovacie zariadente y rjadnom a
prevádzkyschopnom stave, bez vnútomých neéistôt, a bezodkladne hlásit Linde skutoénosti, ktoré môžu maf vplyv na plnenie zmluvných záväzkov Linde Ak Linde nemôze
vykonaf dodávku Plynu do Zásobovacieho zariadenia kvôli nesúčinnosti zákaznika, môže vyúétovaf zékaznikovi neúspešnú jazdu a náklady na uskladnenie Plynu až do
o'kamihujeho dodania. Zákazníkje povinný v pripade ptánovaného prerušenia odberov Plynu zo Zásobovacieho zariadenia z dôvodu krátkodobej odstáyky zariadenia
zákazníka použivajúceho Plyn alebo v prípade píánovaného zvýsenia spotreby o viac ako 30 % oproti predchádzajúcej priememej dennej spofrebe, takúto skutočnosť
Linde oznámiť pisomne, najneskôr 24 hodin vopred s uvedenim dôvodu a doby trvania takýchto pripadov.
4. PRENÄJOM DISTRIBUČNÝCH PROSTRIEDKOV
Nájomný vzfah medzi Linde a zákaznikom vzniká podpisom Zmluvy, dodacieho éi prepravného listu k Dlstribuénému prostriedku zakazmkom cijeho zástupcom.
Za'uživanie DIstribuéných prostriedkov Linde je zékazník povinný platif denné néjonnné, ktore bude úétované zo strany Linde pri prevzatí Distribučného prostriedku a/alebo
najmenej raz mesačne. Pri dlhodobom nájme Distribuéného prostriedku je nájomné za cetú dobu nájmu vyúétované ihneď po uzavretí Zmluyy. Pn Disbibucných
prostriedkoch Llnde, ktoré má zákaznik v drzani dthšie ako tri mesiace bez .obrätk/' (tzn, výmeny prázdnych za plné) j'e Linde opravnená úétovaf zákazníkovi dodatkoyé
nájomné. Výska denného nájomného a dodatkového nájomného sa riadi cenníkom Linde, ktorý j'e zverejneny na Predajných miestach Linde. Linde je oprávnena sadzby
nájomného'upravovať aj v p'riebehu nájomného vztahu.'a to doručením oznámenia o zvýšení nájomného zákaznlkovi, a to aspoň 15 dní vopred pred jeho úéinnostou.
Linde je oprávnená požadovaf od zákaznika bezúrocnú kauciu až do výéky obstarävacej ceny daného Distribu5ného prosbiedku. Linde vráti kauciu zákaznikovi^ po
odovzdaní' Distribučného prostriedku a kauéného listka Predajnému miestu Linde, priéom je opróvnená zapoéítaf si proti kaucii svoje pohfadávky voéi zákaznikovi, najmä
náklady na odstranovanie škôd na Distribuénom prostriedku vrátane vnútomého znečistenia.
Distribučné prostíedky zákaznik vracia na svoje náklady na Predajnom mieste Linde v jeho predajnej dobe; pri vrátení nevznikázakaznikovi narok na náhradu za Plyny
obsiahnuté vo vrätenom Distribučnom prostriedku ani na vrátenie nevyéerpaného nájomného. Zédizné právo na prenaj'até Distribučné prostriedky sa po dobu trvania
Zmluvy vyluéuje. Zákaznik zodpovedé Linde za odcudzenie, scudzenie, stratu, poäkodente, zničenie alebo véasné nevrátenie Distribučného prostriedku jeho pnslušenstva
či čiarovéhD kódu a iných označeni na ňom umiestnených. Prenechanie Distnbučných prostriedkov tretej osobe nie je dovolené. Distribuéné prostriedky Linde sa môžu
použivat len na Plyn dodaný Linde. Zákazník sa zaväzuje pouéif svpjich pracovnikov o správnej manipulácii s Distribuénými prostriedkami. Spróvnosf výpisu z konta
prenajatých Distribíiéných prostriedkov, ktory je súéasfouvyúétovania néjomného, musi byf zákaznítom bez omeäkania preskúmaná. Námietky su možné do 30 dni od
obdmnia vyúétovania nájomného, inak sa má za to, že vyúctovanie vratane výpisu z konta zákaznik uznal za sprävne a v ňom uvedený poéet Distribuéných prostriedkov
je podkladom pre vyúétovanie néjomného v nasledujúcom zúétovacom obdobi.
5. DISTRIBUĎNÉ PROSTRIEDKY ZÄKAZNfKOV
V pripade vzájomnej dohody bude Linde plniť Plynom aj Distíbuéné prostriedky zákaznikov, ktoré sú svojim oznaéenim odtiéiterné od Distribucných prostriedkov Linde
Zákazník súhl'asi s tym, že súéastou plnenia Linde bude aj preskúsanie Distribuéného prostriedku podFa platných predpisov pred jeho naplnením, a zaväzuje sa uhradiť
Linde cenu takéhoto preskúšania.

6. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY
Ak nie je cena Plynov éi ostatných náplni uvedená v Zmluve, riadi sa aktuálnym cennikom Linde, ktorý je k dispozicii na Predajných miestach Linde. Pokiar bude

zavedená nová 'daň atebo'poplatok, éi iná obdobná povinnosť (napr. daň na sklenikové plyny a iné) alebo dôj'de k priamej alebo nepriamej zmene existujúcej dani alebo
poplatku (ako napriklad myto, recyklacný poplatok, alebo iné enviromentálne a infraštrukturálne poplatky a iné), y dôsledku ktoiých dojde 1( zvýseniu cien Plynov alebo
náidadov Linde na výrobu a distribúciu Plynov, je Linde oprávnená premietnuť toto zvýšenie do cien dodávaných Plynov ako i ďalšich plnení.
Pri nedostatku Plyn'u sp&sobeného najmä poruchami éi odstévkami výrobných zdrojov, je Linde oprávnená aplikovaf mesačny atebo týídenný limit dodávok Plynu,
odvodený z dohod'nutéh'o množstva doďavok Plynu s tým, že ak zákaznik odoberie Plyn nad uréený limit, je Linde oprávnená mu vyúčtovaf poplatok pre túto situóciu, ktory
uréí Linďe. Spoloíne s cenou dodaného Plynu je Unde oprávnená zákazníkovi úétovaf poplatky vo výške podfa platného cennika Linde, zverejneného na Predajných
miestach Linde, najmä poplatok ADR, cestný a palh/ový poplatok za každý Distribučný prostriedok a dodévku kvapalných Plynov do Zésobovacieho zariadenia, sezónny
poplatok za kvapalný oxid uhličitý a alebo poplatok za prislušný atest, recyklačný poplatok, poplatok za vystavenie upomienky.
Ák'je tak'ustanoven'é v Zmluve alebo v právnych predpisoch. 'bude Línde vystavovaf zákaznikovi po dodan! produktu (Plyn, tovar, služba) vyúäovanie s naležSosťami
danového dokladu, ktoré obsahuje cenu produktov, poplatky a iné sumy, na ktoré má Linde nárok (napr. nájomné za Distribuéné prostriedky 6i zmluvné pokuty). Splatnosf
daňových dokladov je štmásf dn'í od dátumu vystav'enia, ak nie je na daňovom doklade uvedená dlhšia lehota splatnosti. Má sa za to, že daňový doklad je doruéený do
dvoch dni od odoslánia. Pripadné námietky voči cene vyúčtovanej zo strany Linde je zákaznik oprävnený vzniesf iba do 30 dni od doruéenia vyúétovania. Oznámenjm
svojej e-mailovej adresy zákaznik udefuje Linde prävo zasielaf zákaznikovi faktúry etektronicky e-mailom. V pripade omeškania zákaznika so zaplatenim splatnej faktúry
vyú'étovanej mu'zo stra'ny Linde, je Linďe oprávn'ené požadovaf úrok z omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej sumy za kazdý deň omeškania a ďalej náhradu spôsobenej



škody. Odzékazníkov, ktori Linde sporahlivo nepreukážu svoju platobnú schopnosť alebo platobnú morálku, môže Linde požadovaťzálohovú platbu s tým, že túto zátohovú
platbu je Unde opravnená vyúčtovaf voéi svojim pohradávkam, ktoré má voéi zákaznikom.
Äž do uplného uhradenia platieb za Plyn či iný produkt dodaný zo strany Unde zákazníkovi, zostáva dodaný^produkt vo vlastnictve Linde.
Pisomnosf zaslaná na adŕesu zákazní'ka, uvedenú v Zmluve alebo známu z aktuálneho výpisu z OR alebo ŽR sa považuje za doruéenú i v pripade jej uloženia na poäte,
pri odmietauti jej prevzatia atebo vrátenim pisomnosti ako nedoméiternej. Za deň dorueenia sa považuje druhý deň odo dfta jej odoslania.
7. ZODPOVEDNOSŤZAVADYAŠKODY _ _ _. ....... _.....
Linde vyhlasuje, že Plyn splfta äpecifikácie prislušného dátového listu prip. atestu, avšak neposkytuje žiadne zéruky vhodnosti Plynu pre uréitý ucel. Pokiar
(predá) zákaznikovi použiwaný Distribučny prostriedok alebo Technfclíé zariadenie, v takom pripade LindB nezodpovedé za jeho vady a/alebo škodyním SPÔSObené-
Äkje v'Zmluve na dodávky Plynu v Distribucných prostriedkoch dohodnuté množstvo Plynu uréené v m3' potom sa vzťahuje na stav Plynu pri 15 °C a daku 0,1 MPa
Ak 'Plyn dodaný zékaznikovi je chybný alebo'nez'odpovedá mnoístvo dodaného Ptynu, má zákazník právo uplatnif reklamáciu, ktorá sa riad[ reklamaéným poriadkom
Únde', ktorý je k dispozícii na webových strénkach Lin'de. Na reklamáciu kvality Plynov nesmie byf spotrebovaných viac ako 50 % náplne, a toz dôvodu možnosti ^konania
riadnych kontrolných analýz. Distribučné prostriedky s chybným Plynom nesmú byf použité a po népadnom označeni musia byfvrótené na Predajné miesto Linde.
V'pnpade oneskorenych'dodávokalebo'výpadku 'dodáv'ok Plynu'môže zákaznik,'pokiar Lifide nesplni dodávku v dodatoénej, primeranej lehote po výzve zákazníka,

Pn oďcudzeni, scudzení, poškodeni, strate alebo nevréteni Distribuéného prostriedku je zákaznik povinný uhradiť Linde zmluvnú pokutu za kazdú Ffašu 150 €, za každu
Paletu 190 €, za každý Pevný zväzok 3.000 € a za každú nádobu atebo Trajler 3.700 €, a popri tom je Linde oprávnená požadovaf od zákaznika néhradu za spôsobenú

Äk'je zákaznik v omeškani s úhradou akejkoFvek faktúry vyúčtovanej mu zo strany Linde, je Unde oprávnená zastavif dodávky Plynu, tfalši néjom Distribuíných prostriedkov
éľpredaj iných produktov (tovaru, služíeb) zákaznikovi, a to až'do úplného zaplatenia dlžnej éiastky, a/alebo odstúpiť od Zmluvy apožadovaf okamžité vrétenie
Distribuéných prostriedkov.
Ak v súvislosti s plnením Zmluvy vznikne jednej zmluvnej strane povinnosť nahradff škodu druhej zmluvnej sbane, ktorá nebude spôsobená úmyselne, z hnjbej
nedbanlivosti éi na prirodzených právach človeka, potom si zmluvné strany navzájom zodpovedajú za škodu iba v podabe priamej škody s tým, že nepriame, následné
škody éi ušlý zisk su vylúéené. Celková ujma vznlknuté zo väetkých éiastkových äkodových udalosti v priebehu trvania Zmluvy je obmedzené na 750.000 € a celková ujma,
ktorä vznikne z jednej škodovej udatosti je obmedzená na výsku 375.000 €.
Vsetky pripady vysšej moci, t.j.'mimoriaďne prekážky, ktoré vznlkli nezávisle od vôle zrriuvnych strän, ako i prevádzkové, dopravné a energetfcké poruchy, výluky a äfrajky,
6rporochyavylu'ky\vrobnyc'h zdrojov, oslobodzuju zmluvnú stranu. ktorej bránia v plnenfjej zmluvných povlnností, od zodpoyednosti za splnenie zmluvnej povinnosti
(vrótane omeš'kania) po do'bu a v rozsahu úänností týchto udatostí. To platí aj vtedy keď uvedené udalosti nastanú u subdodávaterov zmluvných strán. Udalosf vyšsej
ínoci nemé vplyv na'povinnosf uhrédzaf nájomné za prenajaté Technické zariadenia, Distribučné prostriedky éi cenu za Plyn.
8. SPRACOVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV
Kazdä zo zmluvných sfrén sa zaväzuje intonnovaf všetkých svojich zástupcov a iné fýzfcké osoby, ktorých osobné údaje spristupňuje druhej' zmluvnej strane (ďalej len
.Dotknuté osoby"), o spracovani ich osobných údajov zo strany druhej zmluvnej strany, a to v rozsahu vyžadovanom él. 13 a 14. yšeobecného nariadenia o ochrane
osobných údajov EU/2Ó16/679 (.GDPR'). Informécie o tom, ako Linde spracováva'osobné údaje svojich zókaznikov, resp. zástupcov zékaznikov, sú uvedené na webových
stränkach, na http:/Awww. linde-gas. sk/sk/footeT/dataprotection. htmI.

9.ZMENYPODMIENOK . .._....... ... . .
Tleto VOP sú úcinné od 01.02.2021 a sú k dispozicii na Predajnych miestach Linde a na webových stránkach http://www.linde-gas.sk/sk/footer/Iegalnotice ntml. Linae je
oprävnená znnnif či doplnit tíeto VOP, je však povinná oboznámif zákazníka s novým znenim VOP aspoň 15 dni vopred, napriklad vyyesením na webových strónkach
Linde 6i zaslanim nového znenia VOP e-mailom, na dodacom liste éi na faktúre. Ak zákazník nové znenie VOP do 30 dni pisomne odmietne, nové znenie sa u neho
neuplatni.


